
































WARNUNG: Achten Sie beim Aufstellen des Geräts darauf, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder 
beschädigt wird. 
WARNUNG: Bringen Sie an der Rückseite des Geräts keine Mehrfachsteckdosen oder tragbaren Netzteile an. 
- Dieses Gerät darf von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie von Personen mit verringerten physischen, 
sensorischen oder mentalen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen nur benutzt werden, wenn sie 
beaufsichtigt oder bezüglich des sicheren Gebrauchs des Geräts unterwiesen wurden und die damit 
verbundenen Gefahren verstehen. 
- Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. 
- Die benutzerseitige Reinigung und Wartung darf von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgeführt werden. Die 
Gebrauchsanweisung muss Einzelheiten über die Verwendung des Geräts enthalten, um die sichere 
Konservierung von Lebensmitteln zu gewährleisten. Die Hersteller sollten Angaben darüber machen, an 
welcher Stelle des Geräts bestimmte Arten von Lebensmitteln vorzugsweise gelagert werden sollten, wobei die 
Temperaturverteilung in den verschiedenen Fächern des Geräts zu berücksichtigen ist. 
- Ein andauerndes Öffnen der Tür kann zu einem erheblichen Anstieg der Temperatur in den Fächern des 
Geräts führen. 
- Reinigen Sie regelmäßig die Oberflächen, die mit Lebensmitteln in Berührung kommen können, sowie die 
zugänglichen Abflusssysteme. 
- Bei länger andauerndem Leerstand des Kühlgeräts sollten Sie es ausschalten, abtauen, reinigen sowie 
trocknen und die Tür offen stehen lassen, um Schimmelbildung im Gerät vorzubeugen.



































WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged. 
WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the rear of the 
appliance. 
- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. 
- Children shall not play with the appliance. 
- Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision. The instructions shall 
contain details on the use of the appliance to ensure the safe preservation of foodstuffs. Manufacturers 
should give details on the most appropriate part in the compartment of the appliance where specific types 
of food shall be stored, considering the distribution of temperature that can be present in the different 
compartments of the appliance. 
– Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the 
compartments of the appliance. 
– Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems. 
– If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the door 
open to prevent mould developing within the appliance.



































ADVERTENCIA: Al colocar el aparato, asegúrese de que el cable de alimentación no esté atrapado o 
dañado. 
ADVERTENCIA: No coloque varios enchufes portátiles o fuentes de alimentación portátiles en la parte 
posterior del electrodoméstico.
- Este aparato puede ser utilizado por niños a partir de 8 años y personas con capacidades físicas, sensoriales 
o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, si han recibido supervisión o instrucciones 
sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden los posibles peligros.
-Los niños no deben jugar con el aparato.
-Los niños no deben realizar la limpieza y/o el mantenimiento del aparato sin supervisión. Las instrucciones 
deberán contener detalles sobre el uso del aparato para garantizar la conservación segura de los productos 
alimenticios. Los fabricantes deben dar detalles sobre la parte más adecuada del compartimento del 
aparato donde se almacenarán tipos específicos de alimentos, teniendo en cuenta la distribución de 
temperatura que puede estar presente en los diferentes compartimentos del aparato.
- Abrir la puerta durante períodos prolongados puede provocar un aumento significativo de la temperatura 
en los compartimentos del aparato.
-Limpie periódicamente las superficies que puedan entrar en contacto con los alimentos y los sistemas de 
drenaje accesibles.
-Si el aparato de refrigeración se deja vacío durante períodos prolongados, apáguelo, descongele, limpie, 
seque y deje la puerta abierta para evitar que se forme moho dentro del aparato.



































AVERTISSEMENT : Lorsque vous mettez l’appareil en place, veuillez-vous assurer que le câble 
d’alimentation n’est pas endommagé ou coincé. 
AVERTISSEMENT : Ne placez pas plusieurs multiprises ou alimentations portables à l’arrière de 
l’appareil.
- Cet appareil peut être utilisé par des enfants de plus de 8 ans et des personnes ayant des 
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d’expérience ou de 
connaissances, s’ils sont la supervision ou ont reçu une formation concernant l’utilisation de cet 
appareil en toute sécurité et qu’ils comprennent les risques encourus.
- Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.
- Le nettoyage et l’entretien par l’utilisateur ne doivent pas être effectués par des enfants sous 
surveillance. Les instructions doivent inclure les informations concernant l’utilisation de l’appareil 
pour garantir la bonne préservation des aliments.
Les fabricants doivent fournir des informations sur les emplacements les plus appropriés du 
compartiment de l’appareil où des différents types d’aliments spécifiques doivent être stockés, en 
tenant compte de la distribution de la température présente dans les différents compartiments de 
l’appareil.
– L’ouverture de la porte pendant une longue durée peut entraîner une augmentation importante 
de la température dans les compartiments de l’appareil.
– Nettoyez régulièrement les surfaces qui peuvent entrer en contact avec les aliments et les 
systèmes d’évacuation disponibles.
– Si le réfrigérateur reste vide pendant une longue durée, veuillez l’éteindre, le dégivrer, le nettoyer, 
le sécher et laisser la porte pour éviter la formation de moisissures à l’intérieur de l’appareil.



































AVVERTENZA: Quando si posiziona l’apparecchio si prega di assicurarsi che il filo di alimentazione 
non sia danneggiato nè incastrato.
AVVERTENZA: non inserire  prese multiple o alimentazioni portatili sul retro dell’apparecchio. 
- Quest’elettrodomestico può essere utilizato da bambini con età compiuta di 8 anni in su e 
persone con ridotta capacità motoria, sensoriale o mentale, o mancanza di esperienza e 
conoscenza se istruiti e supervisionati riguardo l’utilizzo dell’apparecchio in una maniera sicura e ne 
comprende I rischi coinvolti.
- I bambini non dovrebbero giocare con quest’apparecchio.
- Pulizia e manutenzione non sono dovrebbero essere effettuate da bambini senza supervisione. 
Le istruzioni dovrebbero contenere dettagli sull’uso dell’apparecchio per assicurare una sana e 
sicura conservazione del cibo. I costruttori dovrebbero dare dettagli su quale siano le parti più 
appropriate per conservare un determinato cibo, considerando la distribuzione della temperatura 
che può essere presente in diversi ambienti dell’apparecchio.
- Tenera aperta la porta del frigorifero per molto tempo può causare un notevole incremento della 
temperatura nei compartimenti dell’apparecchio.
- Pulire regolarmente le superfici che possono venire in contatto con cibo e il sistema di drenaggio.
- Se il frigorifero è lasciato vuoto per lunghi periodi, meglio spegnerlo, scongelarlo, pulirlo e lasciare 
la porta aperta per evitare formazioni di muffe che potrebbero svilupparsi nell’apparecchio.



































WAARSCHUWING: Zorg er bij het plaatsen van het apparaat voor dat het netsnoer niet bekneld of 
beschadigd raakt. WAARSCHUWING: Plaats niet meerdere draagbare stopcontacten of 
draagbare voedingen aan de achterkant van het apparaat.
- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met verminderde 
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis, indien zij 
onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilig gebruik van het apparaat en 
de gevaren ervan begrijpen.
- Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
- Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd. 
De gebruiksaanwijzing moet details bevatten over het gebruik van het apparaat met het oog op 
de veilige conservering van levensmiddelen. De fabrikant moet details verstrekken over de meest 
geschikte plaats in het compartiment van het apparaat waar specifieke soorten levensmiddelen 
moeten worden bewaard, rekening houdend met de temperatuurverdeling die in de verschillende 
compartimenten van het apparaat aanwezig kan zijn.
- Het langdurig openen van de deur kan leiden tot een aanzienlijke verhoging van de temperatuur 
in de compartimenten van het apparaat.
- Reinig regelmatig oppervlakken die in contact kunnen komen met voedsel en toegankelijke 
afvoersystemen.
- Indien het koelapparaat gedurende lange tijd leeg wordt gelaten, dient u het uit te schakelen, te 
ontdooien, te reinigen, te drogen en de deur open te laten om schimmelvorming in het apparaat 
te voorkomen.



































AVISO: Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que o cabo de alimentação não fica preso ou 
danificado. 
AVISO: Não coloque várias tomadas portáteis ou fontes de alimentação portáteis na parte traseira 
do aparelho.
- Este aparelho pode ser utilizado por crianças a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com 
capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiência e conhecimento, 
caso estejam sob supervisão ou tenham recebido instruções sobre a utilização do aparelho de 
forma segura e compreendam os perigos envolvidos.
- As crianças não devem brincar com o aparelho.
- A limpeza e manutenção por parte do utilizador não devem ser feitas por crianças sem supervisão. 
As instruções devem conter detalhes sobre o uso do aparelho para garantir a conservação segura 
dos alimentos. Os fabricantes devem especificar a parte mais adequada do compartimento do 
aparelho onde devem ser armazenados os diferentes tipos específicos de alimentos, considerando 
a distribuição de temperatura que pode estar presente nos diferentes compartimentos do 
aparelho.
- Abrir a porta por longos períodos pode causar um aumento significativo da temperatura nos 
compartimentos do aparelho.
- Limpe regularmente as superfícies e sistemas de drenagem acessíveis que podem entrar em 
contato com os alimentos.
- Se o aparelho de refrigeração ficar vazio por longos períodos, desligue-o, descongele-o, limpe-o, 
seque-o e deixe a porta aberta para evitar a formação de bolor no interior do aparelho.
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